LITE / BILAGA 5

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

Y

YO

YK

YU

LHA-2

LPA

P-3

524

KOULUKATU

1500

v

Yleisten rakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.

Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten rakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for kyrkor och andra férsamlingsbyggnader

Urheilutoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for idrottsbyggnader.

Henkildliikenteen ja liityntapysékdinnin korttelialue:

Alueelle voi rakentaa myds yleisen pysékdintilaitoksen. Alueen rakennetusta
kerrosalasta saa enintdan 20% kayttaa paatarkoitukseen liittyvaa kioski- ja myymala-
ja ravintolatiloja varten.

Pa omradet ar det ocksa tillatet att bygga en allmén parkeringsanlaggning. Hégst 20
% av den byggda vaningsytan far anvandas for kiosk-, butiks- och restauranglokaler
med anknytning till det huvudsakliga anvandningsdndamalet.

Autopaikkojen korttelialue.
Kvartersomrade for bilplatser.

Palvelurakennusten korttelialue.

Alue on varattu hyvinvointi-, kokous-, koulutus-, ravitsemus- ja
harrastustoiminnan palveluille seka niiden toimintaan liittyville kaupallisille- ja
majoituspalveluille.

Omradet ar reserverat for tjanster inom véalbefinnande, konferenser, maltider och
hobbyer samt féor kommersiella tjanster och inkvarteringstjanster med anknytning till
namnda verksamheter.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans fér omrade eller del av omrade.

Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkintd kohdistuu.
Tvéarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn péa gata, vag, Oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.
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Rakennusala.
Byggnadsyta.

Ohjeellinen rakennusala
Riktgivande byggnadsyta

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
Riktgivande for lek och utevistelse reserverad del av omrade.

Ohjeellinen pysakoimispaikka.
Riktgivande parkeringsplats.

Ohjeellinen urheilukentta.
Riktgivande omrade for idrottsplan.

Istutettava alueen osa.
Del av omrade som skall planteras.

Katu.
Gata.

Kadun alittava kevyen liikenteen yhteys.
Gang- och cykelférbindelse under gata.

Jalankululle varattu katu.
Foér gangtrafik reserverad vag.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu, jolla huoltoajo on sallittu.
Vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar servicetrafik ar tillaten.

Jalankululle ja polkupyoérailylle varattu ohjeellinen alueen osa.
Riktgivande del av omrade reserverad for gang- och cykeltrafik.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.

Avo-ojaa varten varattu alueen osa.
For 6ppet dike reserverad del av omrade.

Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan tehda allas hulevesien selkiyttamista ja
imeyttadmista varten.

Riktgivande del av omrade, dar en bassang for sedimentering och infiltrering av
dagvatten kan anldggas.

Ohjeellinen polku. Kulkuyhteys tulee toteuttaa luonnonolosuhteiden mukaan niin, etta
maisemakokonaisuuden arvo ei vahenny.

Riktgivande stig. Gangleden bor anpassas till naturférhallandena sa, att lands-
kapshelhetens varde inte minskas.

Puistomuuntamolle varattu alueen osa.
For parktransformator reserverad del av omrade.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Istutettava puurivi.
Tradrad som skall planteras.

Katu tai alue, jolla on tarkoitettu kaytettdvaksi nopeusrajoitusta 30 km/h.
Gata eller omrade, dar hastighetsbegransningen ar avsedd att vara 30 km/h.



YLEISET MAARAYKSET:

Rakennus on yleensa sijoitettava tontille vahintdan neljan metrin padhan naapurin
tontin rajasta, ellei asemakaavassa muuta osoiteta.

Rakentamisen yhteydessa on selvitettava, ettei radonista aiheudu terveydellista haittaa.

Hulevedet tulee viivyttda paaosin tonttikohtaisesti. Alueen kaikissa maanpinnan
muokkausta edellyttavissa hankkeissa tulee hyvaksyttaa seka tydmaa-aikainen etta
lopputilanteen kattava hulevesien hallintasuunnitelma. Hulevesia tulee ohjata istutuksille,
biosuodatusalueille ja luonnollisiin tai rakennettuihin painanteisiin ennen liittymista
yleiseen hulevesijarjestelmaan tai maastoon purkamista viheralueille. Pysakdintialueiden
hulevedet tulee aina ohjata yleiseen hulevesijarjestelmaan.

Hulevesien kaikkien viivytysrakenteiden yhteenlasketun mitoitustilavuuden tulee olla 1,0
m3 jokaista sataa vetta lapaisematdnta pintaneliometrid kohti. Viherkattoja ei lasketa
viivytettavaan pinta-alaan. Viivytysrakenteiden tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa
tayttymisestaan ja niissa tulee olla hallittu ylivuoto.

Autopaikkoja on rakennettava vahintaan seuraavasti:

-Y, YK ja YO kortteleissa 1ap / 100 kerrosneliometria.

- P-kortteleissa 1ap /50 kerrosneliometria.

- urheilukentan toimintaa varten tulee myds rakentaa vahintaan
1ap/3 katsomopaikkaa.

Korttelialueittain ja rakennusryhmittain tulee rakennusten muodostaa massoiltaan,
julkisivuiltaan, kattomuodoiltaan, materiaaleiltaan ja vareiltdan sopusuhtainen
yhtendinen kokonaisuus.

Tukimuurien paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa luonnonkivea.

Alueella ei saa sailyttaa irrallaan tai varastoida nestemaisia polttoaineita tai muita
vesistdja likaavia aineita.

Kaikki sailidt, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille vesistdjen
veden laadulle vaarallisille aineille, on sijoitettava vesitiiviiseen katettuun
suoja-altaaseen Altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin varastoitavan nesteen
suurin maara.

Kellarikerroksessa sijaitsevien pysakointilaitosten ajoluiskat ja muut valttamattémat
rakenteet saa rakentaa rakennusoikeuden lisaksi.

Rakennusvalvontaviranomaisen paatoksella alueella saa rakentaa maanalaisia
tonttikohtaisia tai yleiseen kaytt6on tulevia vaestdonsuojatiloja merkityistd rakennusalan
rajoista riippumatta.

Rakennusten katujulkisivujen tulee olla paaosin paikalla muurattua tiilta, tai rapattuja
saumattomalla rakenteella.

Pysakointipaikat on erotettava muusta ymparistdsta aidoin ja/tai suojaistutuksin ja
jasenneltava puu- ja/tai pensasistutuksin enintdadn 8 autopaikkaa kasittaviin osiin.

Pysakdintialuetta on jasennettava reunakiveyksilla, nurmikivella ja betonikiveyksilla.



ALLMANNA BESTAMMELSER:

Byggnaden bor i allmanhet placeras minst 4 meter fran grannens tomtgrans, om inte
annat anvisas i detaljplanen.

Vid byggande skall klarlaggas, att radon inte orsakar oldgenheter for halsan.

Dagvatten bor fordrdjas i huvudsak pa tomten. Alla projekt som férutsatter
bearbetning av markytan och en dagvattenplan som omfattar bade byggnadstiden och
slutlaget ska godkannas av byggnadstillsynen. Dagvatten bor styras till planteringar,
biofiltreringsomraden och naturliga eller anlagda sankor innan det avleds till ett
allmant dagvattensystem eller far rinna ut i terrdngen. Dagvatten fran
parkeringsomraden ska alltid styras till det allmanna dagvattensystemet.

Den sammanlagda dimensioneringsvolymen av alla fordréjningskonstruktioner bér vara
1,0 m3 fér varje 100 m2 som inte slapper igenom vatten. Grona tak raknas inte in
i den yta som ska férdrdjas. Fordrojningskonstruktionerna ska témmas inom 12-24
timmar fran att de fyllts och de ska ha ett kontrollerat 6éverlopp.

Bilplatser skall byggas minst enligt féljande:

- I Y-, YK-, och YO-kvarter 1bp/ 100 m2 vaningsyta.

- | P-kvarteret 1bp /50 m2 vaningsyta.

- 1 YU-kvarteret ska med tanke pa sportplanens aktiviteter ocksad byggas minst
1bp/3 laktarplatser.

Kvartersvis och byggnadsgruppvis bér byggnaderna bilda en harmonisk enhetlig helhet
betraffande byggnadsmassa, fasader, takform, material och farg.
Stédmurarnas huvudsakliga fasadmaterial skall vara natursten.

| omradet far inte oskyddat foérvaras eler lagras flytande branslen

eller andra amnen, som kan férorena vattendragen.

Alla cisterner, som ar avsedda for flytande bréanslen eller andra @amnen, som kan
aventyra vattendragens kvalitet, skall anlaggas i en vattentat och tackt
skyddsbassang. Bassangens volym skall vara stdrre an den maximala mangden
vatska som lagras.

Parkeringsanlaggningarnas kdérramper och dvriga nédvandiga konstruktioner i
kallarvaningen far byggas utéver byggratten.

Med byggnadstillsyningsmyndighets beslut far pad omradet byggas underjordiska
tomtvisa eller for allmant bruk avsedda utrymmen for befolkningsskydd oberoende av
byggnadsytans granser.

Byggnadernas fasadytor mot gatan skall i huvudsak vara pa platsen murat tegel eller
rappade och fogfria.

Parkeringsplatserna bor avskiljas fran den 6vriga omgivningen med staket och/eller
skyddsplanteringar och uppdelas genom trad- och/eller buskplanteringar i delar som
omfattar hdgst 8 bilplatser.

Parkeringsomradet ska grupperas med planteringar, kantstenldaggningar, grasarmering
och betongstenlaggningar.





